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JEZYK OBCY W MEDYCYNIE

1. METRYCZKA

Rok akademicki 2025/2026
Wydziat Lekarski
Kierunek studiow Lekarski

Dyscyplina wiodaca

Nauki medyczne

Profil studiow

Ogdlnoakademicki

Poziom ksztatcenia

Jednolite magisterskie

Forma studiow

Niestacjonarne

Typ modutu/przedmiotu

Obowigzkowy

Forma weryfikacji efektow
uczenia sie

Egzamin

Jednostka prowadzaca /jednostki
prowadzace

Studium Jezykdw Obcych, WUM, Centrum Dydaktyczne
ul. Ksiecia Trojdena 2a, 02-109 Warszawa

tel. 22 5720863

sjosekretariat@wum.edu.pl, www.sjo.wum.edu.pl

Kierownik jednostki/kierownicy
jednostek

dr n. hum. Maciej Ganczar, prof. WUM

Koordynator przedmiotu

dr n. hum. Kinga Sadej
tel. +48 22 5720860
ksadej@wum.edu.pl

Osoba odpowiedzialna za sylabus)

dr n. hum. Kinga Sadej
tel. +48 22 5720860
ksadej@wum.edu.pl

Prowadzacy zajecia

jezyk angielski: dr Maria Chojnacka, mgr Maria Godtoza, dr Paulina Kaminska-Chabiera, dr
Sylwia Pielecha, mgr Iwona Okulicz, mgr Ewa Ratajska, dr Urszula Swoboda-Rydz

jezyk francuski: dr Marta Moldovan-Cywiriska;

jezyk niemiecki: mgr Szymon Morgiewicz

2. INFORMACJE PODSTAWOWE
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Rok i semestr

L. Rok II, 3 i 4 semestr
studiow

Liczba punktéw 4
ECTS

FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

Liczba godzin

Kalkulacja punktéw ECTS

wyktad (W)

seminarium (S)

¢wiczenia (C) 60 24
e-learning (e-L)
zajecia praktyczne (ZP)
praktyka zawodowa (PZ)
Samodzielna praca studenta
40 1,6

Przygotowanie do zajec i zaliczen

3. CELEKSZTAtCENIA

c1 Postugiwanie sie jezykiem obcym na poziomie B2+ wg ESOKJ w zakresie medycyny, z rozréznieniem jezyka tekstow
specjalistycznych i komunikacji w srodowisku zawodowym oraz jezyka w komunikacji z pacjentem.

Cc2 Postugiwanie sie jezykiem obcym w zakresie medycyny, w tym analiza tekstow specjalistycznych.

C3 Przygotowanie i wygtoszenie prezentacji lub oméwienie plakatu medycznego w jezyku obcym.

4, STANDARD KSZTALCENIA — SZCZEGOtOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Symbol

i numer efektu
uczenia sie
zgodnie ze
standardami
uczenia sie

Efekty w zakresie (zgodnie z zatgcznikiem do Rozporzgdzenia Ministra Edukacji i Nauki z 29 wrzesnia 2023 r.)

Wiedzy — Absolwent* zna i rozumie:

D.W7

specyfike i role komunikacji werbalnej (Swiadome konstruowanie komunikatéw) i niewerbalnej (np. mimika, gesty,
zarzadzanie ciszg i przestrzenia);

Umiejetnosci — Absolwent* potrafi:
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D.U5 krytycznie analizowac pismiennictwo medyczne, w tym w jezyku angielskim, i wycigga¢ wnioski;
D.UE porozumiewac sie z pacjentem w jednym z jezykdw obcych na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu
’ Ksztatcenia Jezykowego;
D.U11 dostosowac sposob komunikacji werbalnej do potrzeb pacjenta, wyrazajac sie w sposdb zrozumiaty i unikajac

zargonu medycznego;

*W zatgcznikach do Rozporzgdzenia Ministra Edukacji i Nauki z 29 wrzesnia 2023 r. wspomina sie o ,,absolwencie”, a nie studencie

5. POZOSTALE EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu
uczenia sie

Efekty w zakresie

Wiedzy — Absolwent zna i rozumie:

w1

réznice pomiedzy jezykiem specjalistycznym wykorzystywanym w komunikacji zawodowej a jezykiem komunikacji z
pacjentem

W2

schemat opracowania oraz odpowiednie wyrazenia w jezyku obcym, niezbedne do przygotowania prezentacji
multimedialnej lub plakatu z zakresu medycyny

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

ul

zastosowac odpowiednig terminologie specjalistyczng do opisu wybranych zagadnien z zakresu medycyny

U2

opracowac i przedstawi¢ w jezyku obcym prezentacje multimedialng lub plakat z zakresu medycyny

Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotow do:

K1 formutowania w jezyku obcym opinii dotyczacych wybranych dziedzin medycyny
K2 dostrzegania i rozpoznawania wiasnych ograniczen oraz dokonywania samooceny deficytéw i potrzeb edukacyjnych
6. ZAJECIA
Forma zajec Tresci programowe Efekty uczenia sie
SEMESTR 3
éwiczenia C1. Omowienie programu kursu, kryteriéw zaliczenia oraz egzaminu DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
koncowego. Wypadki, obrazenia. W2, U1, U2, K1, K2

DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
¢wiczenia C2. Wypadki obrazenia. Pierwsza pomoc.

W2, U1, U2, K1, K2
. . . DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
¢wiczenia C3. Struktura wywiadu medycznego.

W2, U1, U2, K1, K2

DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
¢wiczenia C4. Jezyk komunikacji z pacjentem, jezyk wywiadu medycznego.

W2, U1, U2, K1, K2
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DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,

CWi i C5. Jezyk iad d
¢wiczenia ezyk wywiadu medycznego W2, UL U2, K1, K2
éwiczenia C6. Jezyk wywiadu medycznego — zadawanie pytan DW.7, D.US, D.US, D.U11, W1,
e e UL W2, U1, U2, K1, K2
P . . . DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
¢wiczenia C7. Badanie przedmiotowe — zasady, struktura, sprzet.
W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C8. Badanie przedmiotowe — jezyk komunikacji z pacjentem, DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
personelem medycznym i dokumentacji medycznej. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C9. Badania diagnostyczne — zasady, sposdb przeprowadzania, DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
wiczeni
zastosowanie. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C10. Badania diagnostyczne — zasady, sposdb przeprowadzania, DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
zastosowanie. W2, U1, U2, K1, K2
P . L . X DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
¢wiczenia C11. Badania diagnostyczne — terminologia medyczna.
W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C12. Prezentacje D.U5, D.U6, W1, W2, U1, U2, K1
, . C13. Powtdrzenie do testu zaliczeniowego.
c¢wiczenia D.U6, D.U11, W1, U1, K1
- . C14. TEST zaliczeniowy semestralny.
¢éwiczenia D.U6, D.U11, W1, U1, K1
L. . C15. Omoéwienie testu. Poprawy. Informacja zwrotna. Tekst
c¢wiczenia . D.U5, D.U6, D.U11, W1, U1, K1
specjalistyczny.
SEMESTR 4
¢wiczenia C16. Leki — grupy lekdw, ich zastosowanie, zasady przepisywania DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
lekéw, postaci lekdw, dziatania uboczne. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C17. Leki — grupy lekdéw, ich zastosowanie, zasady przepisywania DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
lekdw, postaci lekdw, dziatania uboczne. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C18. Leki — grupy lekow, ich zastosowanie, zasady przepisywania DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
lekéw, postaci lekdw, dziatania uboczne. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C19. Leki — ulotka dla pacjenta i lekarza. Polipragmazja — przyczyny, DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
skutki, zagrozenia. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C20. Chirurgia — podstawowa terminologia, rodzaje i zasady zabiegéw DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1,
chirurgicznych. W2, U1, U2, K1, K2
éwiczenia C21. Chirurgia — rozmowa z pacjentem przed zabiegiem DW.7, D.US, D.U6, D.U11, W1,
: & pad P giem. W2, U1, U2, K1, K2
DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1
s . . 22' . k . ’? ’ 7 7 U
¢wiczenia C22. Opis przypadku W2, UL U2, K1, K2
éwiczenia C23. Opis przypadku — tekst specjalistyczn DW.7, D.US, D.U6, D.U11, W1,
- OIS przyp peqaiistyczny. W2, U1, U2, K1, K2
DW.7, D.U5, D.U6, D.U11, W1
’ . . 2 . . _ I . . . ’ ’ ’ 7 ’
¢wiczenia C24. Opis przypadku — ¢wiczenia leksykalne W2, UL U2, K1, K2
éwiczenia C25. Prezentacje D.U5, D.U6, W1, W2, U1, U2, K1
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éwiczenia C26. Prezentacje D.U5, D.U6, W1, W2, U1, U2, K1
éwiczenia C27. Zaliczenie ustne (zakres sem. I-1V) D.U6, D.U11, W1, U1, K1
éwiczenia C28. Zaliczenie ustne (zakres sem. I-1V) D.Ue, D.U11, W1, U1, K1
éwiczenia C29. Powtorzenie do egzaminu. D.U6, D.U11, W1, U1, K1
éwiczenia C30. Powtdrzenie do egzaminu. D.Ue, D.U11, W1, U1, K1

7. LITERATURA

Obowigzkowa

Jezyk angielski:

Ciecierska Joanna, Barbara Jenike: English for Medicine. Wydanie Il. Warszawa: PZWL 2020.

Jezyk francuski:

Mourlhon-Dallies Florence, Tollas Jacqueline: santé-médecine.com. Paris: CLE International 2007.

Fassier Thomas, Talavera-Gay Solange: Le frangais des médecins. Grenoble: PUG 2010.

Bruno Anselme: Le corps humain. Paris: Nathan 2010.

Jezyk niemiecki:

Ganczar Maciej, Rogowska Barbara: Medycyna. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne. Warszawa: Hueber 2007.
Schrimpf Ulrike, Bahnemann Markus: Deutsch fiir Arztinnen und Arzte. Heidelberg: Springer 2010.

Uzupetniajaca

Jezyk angielski:

Badzinski Arkadiusz: Medical Dictionary of Collocations. Warszawa: MediPage 2011.

Beers Mark H., Robert Potter, Thomas Victor Jones, Justin Kaplan, Michael Berkwits [eds.]: The Merck Manual of Diagnosis and Therapy,
19th ed. (takze online: https://www.merckmanuals.com/)

Bickley Lynn: Pocket Guide to Physical Examination. Philadelphia: Lippincott, Williams and Wilkins 2007.

Ciecierska Joanna, Barbara Jenike, Krystyna Tudruj: English for Medical Purposes. Self-assessment Tests. PZWL Wydawnictwa Lekarskie
1999.

Ganczar Maciej, Kwiatkowska Olga: Sfownik medyczny angielsko-polski i polsko-angielski. Warszawa: MediPage 2017.

Glendinning Eric H., Beverly A.S. Holmstrom: English in Medicine. 3" ed. Cambridge: Cambridge University Press 2005.

Glendinning Eric H., Ron Howard: Professional English in Use. Medicine. Cambridge: Cambridge University Press 2007.

Lipinska Anna, Sylwia Wisniewska-Leskdw, Zuzanna Szczepankiewicz: English for Medical Sciences. Wroctaw: MedPharm Polska 2013.
Lipinska Anna, Sylwia Wisniewska-Leskdw: English for Medical Sciences. Extra Language Practice. Wroctaw: MedPharm Polska 2015.
Pohl, Alison: Test your Professional English. Medical. Longman 2002.

Czasopisma: The Lancet, BMJ, JAMA, Scientific American, Science, NEJM

Jezyk francuski:

www.doctissimo.fr

Les programmes télévisés.

La presse médicale.

Jezyk niemiecki:

Kaldemorgen Sabine: Trainingseinheiten Deutsch Medizin, Lehrbuch, b2/c1, telc, Bad Homburg 2023.
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8. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol
przedmiotowego
efektu uczenia sie

Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie

Kryterium zaliczenia

DW.7, D.U5, D.US,
D.U11, W1, W2, U1,
U2, K1, K2

dyskusja, praca w parach lub grupach, praca z tekstem specjalistycznym,
¢wiczenia leksykalne i komunikacyjne

aktywny udziat w zajeciach;
ocena ciggta podczas zajec;
dopuszczalne 2 nieobecnosci w
semestrze, ktore nalezy odrobic
w formie ustalonej z
prowadzacym zajecia;

D.U6, W1, U1, K1

kartkowki (krotkie testy leksykalne sprawdzajace przyswojenie stownictwa
na biezaco)

oceny zgodne ze skalg ocen
WUM:

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% - 4 (dobry)
70%-79,99% - 3.5 (dos¢ dobry)
60%-69,99% - 3 (dostateczny)

< 60% - (niedostateczny)

D.U5, D.U6, W1, W2,
U1, U2, K1

prezentacja multimedialna lub plakat medyczny w Il semestrze

ocenie podlegaja: zachowanie
standardéw prezentacji
akademickiej; dobor
odpowiedniego stownictwa
specjalistycznego, poprawnos¢
jezykowa; ocena zgodna ze
skalg ocen SJIO WUM;

D.U6, W1, U1, K1

test zaliczeniowy pisemny po Il semestrze (zadania leksykalne, np.: test
jednokrotnego wyboru, uzupetnianie luk, uzupetnianie zdan odpowiednimi
formami, stowotwdrstwo, poprawianie bteddw, transformacje leksykalno-
gramatyczne, uktadanie pytan, ttumaczenie, uktadanie zdan z podanymi
stowami lub wyrazeniami, podawanie synonimoéw lub definicji, uktadanie
pytan)

oceny zgodne ze skalg ocen
WUM:

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% - 4 (dobry)
70%-79,99% - 3.5 (dosc¢ dobry)
60%-69,99% - 3 (dostateczny)
< 60% - (niedostateczny)
Studentom przystuguja dwa
terminy poprawkowe zgodnie z
regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji
egzaminacyjnej)

D.U6, W1, U1, K1

kolokwium zaliczeniowe ustne w IV semestrze, ktére obejmuje:

a. prezentacje przypadku (prezentacje mogg odbywac sie na przestrzeni
catego IV semestru)

b. odpowiedzi na losowo wybrane zagadnienie obejmujgce materiat z
semestrow I-1IV

Ocenie podlegaja zachowanie
standardow prezentacji
akademickiej (przypadek
medyczny), dobor
odpowiedniego stownictwa
specjalistycznego, poprawnos¢
jezykowa.

Studentom przystugujg dwa
terminy poprawkowe zgodnie z
regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji
egzaminacyjnej)

D.U6, W1, U1, K1

egzamin pisemny (I i Il termin) w formie elektroniczne;j:
a. czas trwania: 60 minut

b. suma punktéw: 100

c. formaty zadan:

oceny zgodne ze skalg ocen
WUM:

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
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1. test jednokrotnego wyboru, 80%-85,99% - 4 (dobry)

2. stowotwdrstwo, 70%-79,99% - 3.5 (do$¢ dobry)
3. transformacje leksykalno-gramatyczne 60%-69,99% - 3 (dostateczny)
4. nazwanie objawu terminem medycznym, < 60% - (niedostateczny)

5. poprawianie btedéw w podanych zdaniach

6. uzupetnianie zdan podanymi stowami,

7. zadanie pytania do podanej odpowiedzi z wykorzystaniem podanego

stowa
8. ttumaczenie terminéw medycznych na jezyk obcy

Egzamin poprawkowy odbywa sie w sesji poprawkowej i ma taka samg
forme jak egzamin w pierwszym terminie.

9. INFORMACIE DODATKOWE

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium —dr n. hum. Maciej Ganczar, prof. WUM, e-mail: maciej.ganczar@wum.edu.pl

Studentom przystuguja dwa terminy poprawkowe kolokwium korczgcego kazdy semestr, zgodnie z regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej). Forma zaliczenia semestru w pierwszym i drugim terminie jest taka sama (opis znajduje sie w
punkcie 8 tego sylabusa).

Studentom przystugujg dwa terminy egzaminu pisemnego, z czego drugi termin jest terminem poprawkowym. W przypadku uzyskania
oceny niedostatecznej w pierwszym terminie oraz terminie poprawkowym student moze ztozy¢ do Dziekana wniosek o zgode na
przystapienie do egzaminu komisyjnego, ktéry odbywa sie w terminie wyznaczonym przez Dziekana.

Dyzury lektoréw realizowane sg w formie stacjonarnej w Centrum Dydaktycznym WUM. Lista termindw i sal dostepna jest na stronie
internetowej https://sjo.wum.edu.pl/ w zaktadce Dyzury wyktadowcdw.

SJO nie prowadzi kota naukowego.
Regulamin zaje¢ w Studium Jezykéw Obcych Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego

1. Studium Jezykdw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykdw nowozytnych i jezyka tacinskiego zgodnie z programem studidéw
obowigzujgcym na danym kierunku.

2. Lektorat koriczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studidw.

3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentéw.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowia: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwiéw czastkowych oraz pisemnego
sprawdzianu koricowego i prezentacji w przypadku jezykéw nowozytnych.

5. W przypadku nieobecnosci:

- dwie nieobecnosci w semestrze (dotyczy 4 jednostek po 45 min) — obie nalezy zaliczy¢ w terminie do dwdch tygodni od daty nieobecnosci
- trzy nieobecnosci w semestrze (dotyczy 6 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest napisa¢ podanie do kierownika SJO z prosba
o umozliwienie odrobienia i zaliczenia trzeciej nieobecnosci w trybie indywidualnym

- cztery i wiecej nieobecnosci w semestrze (dotyczy 8 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest do powtarzania semestru (w
wypadku pobytu w szpitalu lub dtugotrwatej choroby potwierdzonej zwolnieniem lekarskim student moze ubiegac sie o zgode na zaliczanie
nieobecnosci w sesji poprawkowej).

6. Student ma obowigzek zgtosi¢ sie na pisemny sprawdzian zaliczajgcy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia sie,
badZ niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzacego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studidow. Student otrzymuje wpis do indeksu od wyktadowcy i potwierdza
go u kierownika lub koordynatora zespotu wyktadowcéw SJO. Potwierdzenia nie wymagajg oceny wpisywane do e-indeksu.

7. Student ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO w pierwszym
tygodniu zajec¢. Studentom pierwszego roku oceny nie beda przepisywane.

9. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studiéw w WUM lub innej uczelni nie zwalnia z uczeszczania
na zajecia przewidziane programem studiéw na aktualnym kierunku studiow.

10. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywajg sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie spotkarn wideo,
podczas ktdérych zaréwno wyktadowca jak i studenci majg wtgczone kamery internetowe. Niewtgczenie kamery podczas zaje¢ oznacza
nieobecnos¢ studenta na zajeciach.

11. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem beda rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.
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https://sjo.wum.edu.pl/

SKALA OCEN: ZALICZENIA i EGZAMINY (w %)
91%-100% ------ 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% --- 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% --- 4 (dobry)

70%-79,99% --- 3.5 (dos¢ dobry)
60%-69,99% --- 3 (dostateczny)

,Prawa majgtkowe, w tym autorskie, do sylabusa przystugujq WUM. Sylabus moze by¢ wykorzystywany dla celéw zwigzanych z
ksztatceniem na studiach odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.”

Koricowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéw
Ankiety Oceny Zajec¢ i Nauczycieli Akademickich

UWAGA
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